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In acel moment aveam trei copii care mergeau pe jos cu
mine, unul célare si unul pe care il cdram in spinare.

Am avut, in anul acela, o recoltd buna de porumb, din
care o parte fusese stransa si pusd deoparte pentru iarna.

La o zi sau doud dupa ambuscada de la lacul Connissius,
Sullivan a venit cu armata la raul Genesee si soldatii au dis-
trus toate alimentele pe care au putut pune mana. Au ars o
parte din porumb, iar restul a fost aruncat in rau. Ne-au ars
casele, au ucis putinele vite si caii pe care ii aveam, ne-au
distrus pomii fructiferi si au ldsat in urma doar tarana si
surcele. Cu toate acestea, indienii au reusit sa scape si erau
de negisit.

Dupa ce a traversat raul incolo si incoace, distrugand tot
ce se putea distruge, armata a pornit spre est. Indienii nostri
i-au vazut plecand, dar au banuit ca intentia lui Sullivan era
sa ne pandeasca intoarcerea si sd ne ia prin surprindere.
Asa cd am decis ca mare parte din tribul nostru sa vaneze
acolo unde ne aflam in acel moment, pana cand Sullivan
avea sa se indeparteze suficient cat sa nu mai existe perico-
lul de a se intoarce sd ne mai chinuie.

Am cézut de acord si am continuat sa vanam pand cand
indienii ne-au asigurat cd nu mai exista niciun risc sd ne ina-
poiem pe pamanturile noastre. Prin urmare, ne-am intors
cu totii, dar ce amardciune ne-a cuprins cand am constatat
cd nu mai ramdsese absolut nimic de mancare, nici cét sd
tinem in viatd un copil, o singura zi!

Vremea se ricise deja si era furtunoasa si, cum nu mai
aveam nici casd, nici mancare, m-am hotdrat numaidecat
sa-mi iau copiii si sa imi port singura de grija.

Dehgewirnis (Mary Jemison de Seneca), 1779
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Veiintelege ca prioritatea noastra era sd impiedicam ina-
intarea Epocii Glaciane si sa ne salvam pielea — nu-mi per-
miteam, ca de obicei, sa-mi satisfac firea curioasa. Asadar,
ce am aflat? Stiam cd Blanca, Lachrima care ma tinuse pri-
zonier, se bizuia pe recrutii Nihilisti sa-i faca treaba. Stiam
ca Blanca le naucise mintile si le luase multe dintre amin-
tiri cu ajutorul clepsidrei, o oroare pe care o vazusem cu
ochii mei in functiune. Stiam ca Oamenii-de-Nisip, cum
le spunea ea, ii erau loiali si banuiam cd fuseserd de la bun
inceput atrasi de ea fiindcd vedeau in mareata ei viziune
asupra lumii o cale de revenire in Epoca Veracitatii. Si-au
inchipuit, ca si ea, ca repercusiunile Marii Scindari puteau
fi cumva reversibile. Cu toate astea, intrebdrile noastre
depaseau si incd depasesc cu mult raspunsurile pe care le
avem. Cum i-a gasit si i-a recrutat pe Oamenii-de-Nisip?
Din ce Epoci au venit ei? $i, cel mai important, de ce erau
in stare acum, cd Blanca nu mai era? Aveau sd se retraga si
sd se facd nevazuti? Sau urmau sa reapara si sa urmareasca
un scop mai important, poate chiar mai infiorator?

Din rapoartele personale ale lui Shadrack Elli
catre prim-ministrul Cyril Bligh
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23 iulie 1892
Dragd Shadrack,

Vremea continud sd fie rea in Teritorii. Norii apdsd-
tori, inerti si cobordti par sd nu mai plece nicdieri. Nici
nu-mi amintesc cand am vdzut ultima oard soarele. Insd
acum, lucrurile s-au inrdutdtit. Astdzi s-a intamplat ceva
ce nu mi-a fost dat sd vdd in veci si ce nu poate fi explicat.
Nici nu-mi vine sd-ti descriu. Hai sd-ti povestesc cum s-a
petrecut!

M-am trezit in toiul noptii la auzul unor zgomote la
usd. In prag stdtea o femeie pe care o cunosc dintr-un ordsel
vecin, Pear Tree. Esther avea o mind pe care o mai vizusem
o singurd datd, pe fata unui bdrbat care fugise si scapase
dintr-o pddure in fldcdri: suferinta, suspiciunea si zdpdceala
i se involburau in ochi. Pdrea sd nu stie dacd se afla printre
vii sau printre morfi.

- Casper? mi-a soptit. Tu esti?

I-am spus cd da. Nu am priceput povestea pe care mi-o
relata si a trebuit s-o spund de mai multe ori. Chiar si atunci
cand, in sfarsit, i-am inteles vorbele, tot nu-mi ddadeam
seama ce semnificatie aveau.



Zicea cd totul incepuse seara, putin inainte de apus
totusi, cdci incd era destuld lumind. Strangea de pe franghie
hainele uscate ale copiilor, cand a zarit un abur rosu care
venea peste zidul de piatrd al gradinii ei. Intrebandu-se ce
sd fie, a privit substanta stranie cum se apropia, pand cand
s-a indltat si s-a umflat, invaluind-o cu tot cu franghia de
rufe, fard sd lase nici casa la vedere. O vreme a rdmas asa
si a asteptat nelinistitd. Si-a dat seama cd aburul avea un
miros dulceag, ca de floare. Dupd care mirosul s-a schimbat.
S-a stricat — asemenea cdrnii putrezite.

A auzit un tipdt in departare si sunetul a umplut-o de
groazd. S-a chinuit sd inainteze prin ceatd si s-a ndpustit
in casd. A dat de aburul stacojiu care ocupa fiecare incd-
pere si coridor si panica i s-a transformat in teroare. Si-a
strigat copiii, a orbecdit prin casd cum a putut. Apoi a
vazut intrusii: trei sobolani imensi, mari cdt niste bdrbati
in toatd firea, cu ochii negri de cruzime si cu coltii ascutiti
si ingdlbeniti. A insfdcat un cutit din bucdtdrie si i-a alergat
prin casd, temdndu-se de ce le-ar face sau ce le-ar fi facut
copiilor ei. Sobolanii s-au ascuns in cdmard si au suierat la
ea prin usd.

Pe copii nu-i gdsea niciunde.

I-a strigat din ce in ce mai disperatd si, pand la urmd, a
iesit din casd clatinandu-se. Apoi si-a dat seama cd propriile
tipete purtau ecoul celorlalte, de pretutindeni, din fiece casd
din Pear Tree. Intreg orasul era ravdsit de panicd. Ceva nu-i
dadea pace, o anume incertitudine, dar nu stia sa zicd ce.
Nu stia decdt cd ceva era in nereguld.

»Negura este de vind', si-a dat seama in cele din urmad.
»Sunt tulburatd, si asta de cand cu negura.”
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A gdsit drumul si a pornit pe el, cu toate cd sunetele de
fiecare parte erau infricogdtoare. Cand, in sfarsit, a iesit din
Pear Tree, se intunecase. Isi didea seama cd ldsase negura
in urmd, pentru ca mintea i se limpezea. S-a uitat inapoi
spre oras, dar nu vedea nimic in bezna care se asternuse,
numai cd auzea fdrd incetare tipete si strigdte. Impulsul
de a se intoarce si de a-si cauta copiii se lupta cu cel de a
cduta ajutor in altd parte. Nesigurd, incd nedumeritd de ce
vdzuse, a venit aici si m-a trezit in toiul noptii.

Am adunat tot consiliul si, in mai putin de-o ord, eram
in drum spre Pear Tree. Am ajuns exact cand se iveau zorii,
puturosi si jilavi, cum s-a intamplat in fiecare zi, toatd luna
asta. Negura rosie se ridicase, dar isi ldsase amprenta in
mai multe feluri. Un sediment subtire de cel mai pur rosu
acoperea fiecare suprafatd: zidul de piatrd din jurul orasul
Pear Tree, frunzele fiecarui copac, acoperisul fiecdrei case,
suprafata fiecdrei poteci si fiecdrui drum. In vreme ce in-
tram incet in orasul amutit, am vdazut ce mai ldsase in urmd
negura: epave umarne.

Primul lucru pe care I-am vdizut a fost un bdrbat care
stdtea pe prispd si tinea in mand botina cu sireturi a unei
femei. Cand i-am vorbit, ne-a ignorat intru totul. M-am
apropiat si l-am intrebat dacd pdtise ceva. In sfarsit, si-a
intors ochii spre mine si a ridicat botina, spunand:

- Lupii nu se incaltd.

Pirea socat de propria afirmatie. Nu am mai scos nimic
de la el.

O parte dintre case si hambare fuseserd arse de cdtre
locuitorii lor. Duhoarea era insuportabild. Multe case
care ramdseserd intacte aveau usile intredeschise in mod
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amenintdtor si am surprins cu privirea obiecte de mobilier
rupte, perdele sfasiate, ferestre sparte.

Nu are sens sd-ti mai descriu, Shadrack, cdci este mult
prea oribil, dar cred ca in acele cdteva ore s-au pierdut
jumatate din vietile din Pear Tree.

Ne-am intors acasd la Esther. Era in stare de soc, evi-
dent - nu zicea nimic si tremura ldngd mine in timp ce
mergeam.

- Este ceva, zicea, cu vocea spartd, pe masurd ce ne apro-
piam de casa ei. Este ceva ce nu inteleg.

- Eu nu inteleg multe, am spus eu.

- Cum, a continuat ea, de parcd n-as fi zis nimic, cum au
putut sobolanii sd baricadeze usa cimdrii?

Mdrturisesc cd nu am luat-o in serios. Pdrea o intrebare
fard rost in toiul unei asemenea catastrofe. Fird indoiald
ca pricepuse adevdrul inainte ca eu sd intrezdresc orice
din el. Dar cand am ajuns acasd la ea, am inteles. Grabitd,
nelinistitda de dubiul ei brusc, a intrat repede si s-a dus la
usa camarii. A batut imediat in ea.

- Deschideti usa, s-a tanguit. Deschideti usa, va implor!

S-a auzit o incdierare, dupd care harsditul unor lucruri
grele mutate unul cate unul. Usa s-a crdpat si cei trei copii
ai lui Esther au scos capul si ne-au privit cu ochii mdriti
de frica.

E o distorsiune, Shadrack, o perceptie inneguratd care
schimbd realitatea din fata ochilor tdi in ceva de spaimd.
Supravietuitorii care-si puteau aduna gandurile ne-au
descris viziuni diferite — toate ingrozitoare. Nu era niciun
intrus, niciun monstru. Negura fdacuse oamenii din Pear Tree
sd se intoarcd unii impotriva altora.
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Daca este savarsitd de mdna omului, este cea mai cruda
faptd pe care am vazut-o vreodatd. Dacd este plasmuitd de
naturd, nu este mai putin inspdimdntdtoare. Te intreb: ce
este? Sd fie parte din vremea care ne chinuie sau nu are legd-
tura? S-a intamplat doar in Pear Tree sau si in altd parte? Te
rog, spune-mi ce stii!

(Ii voi da scrisoarea lui Entwhistle, asa cum ai cerut.
Astept instructiuni in caz cd doresti sd procedez altfel pe
viitor.)

Al tdu,
Casper Bearing
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